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CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE FRANCESE III (SECONDA LINGUA) (C.I.) [cod. 

69464] – LINGUA E CULTURA FRANCESE III (SECONDA LINGUA) [cod. 

69465] 

1. MICHELA TONTI punti 52/100 (idonea e vincitrice) 

2. CHIARA SASSOLI punti 41/100 (idonea) 

SPECIALIZED 

TRANSLATION 
MEDIA COMMUNICATION (FRENCH) [cod. 82024] 1. SAMANTHA IAFRATE punti 50/100 (idonea e vincitrice) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA L’INGLESE E L’ITALIANO II (C.I.) 

[cod. 87939] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO IN 

INGLESE II (5 CFU) [cod. 87941] – [Sdoppiamento CL1] 

1. VERONICA IRENE CIONI punti 58/100 (idonea e 

vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE INGLESE II (PRIMA LINGUA) (C.I.) [cod. 

69376] – LINGUA E CULTURA INGLESE II (PRIMA LINGUA) [cod. 

69377] – [Sdoppiamento CL1] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (PRIMA LINGUA) 

(C.I.) [cod. 90653] – INTRODUZIONE ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (PRIMA LINGUA) [cod. 

90654] – [Sdoppiamento CL3] 

1. JENNIFER MONROE punti 76/100 (idonea e vincitrice) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 
LINGUA PORTOGHESE [cod. 02552] 

1. RUTE MARIA PAULO CADETE punti 42/100 (idonea e 

vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 
LINGUA ARABA [cod. 03708] 

1. HUSSEIN TALAL MOHAMED AL-KAZRAJI punti 65/100 

(idoneo e vincitore) 

2. GASSID MOHAMMED HOSSEIN HOSEINI punti 62/100 

(idoneo) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA L’INGLESE E L’ITALIANO II (C.I.) 

[cod. 87939] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO IN 

INGLESE II (5 CFU) [cod. 87941] – [Sdoppiamento CL2] 

1. VERONICA IRENE CIONI punti 58/100 (idonea e 

vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (PRIMA LINGUA) 

(C.I.) [cod. 90653] – INTRODUZIONE ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (PRIMA LINGUA) [cod. 

90654] – [Sdoppiamento CL2] 

1. JENNIFER MONROE punti 76/100 (idonea e vincitrice) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA LO SPAGNOLO E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87913] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DALLO SPAGNOLO IN 

ITALIANO II [cod. 87914] 

1. MICHELA BERTOZZI punti 70/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (SECONDA 

LINGUA) (C.I.) [cod. 90655] – LINGUA E CULTURA INGLESE I 

(SECONDA LINGUA) [cod. 69270] – [Sdoppiamento CL1] 

 

 

1. ALLAN KEITH BENNETT punti 60/100 (idoneo e 

vincitore) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 

 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 
TUTORATO DI LINGUA INGLESE II (PRIMA LINGUA) CL. 3 [cod. 92526] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

2. CHRISTINA O’SULLIVAN punti 40/100 (idonea) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA IL TEDESCO E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87910] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DAL TEDESCO IN 

ITALIANO II [cod. 87911] 

1. OMAR BARBIERI punti 64/100 (idoneo e vincitore) 

INTERPRETAZIONE LINGUA A – LINGUA TEDESCA PER INTERPRETI [cod. 87845] 1. SUSANNE BISCOSI punti 47/100 (idonea e vincitrice) 

INTERPRETAZIONE LINGUA A – LINGUA RUSSA PER INTERPRETI [cod. 87843] 1. POLINA KROKHA punti 55/100 (idonea e vincitrice) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA IL FRANCESE E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87902] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DAL FRANCESE IN 

ITALIANO II [cod. 87903] 

1. LUCIA BALDI punti 85/100 (idonea e vincitrice) 

SPECIALIZED 

TRANSLATION 

LINGUISTICS FOR TRANSLATION (I.C.) [cod. 87787] – Corpus 

Linguistics [cod. 82011] – [Sdoppiamento CL2] – [Modulo 1] Parte A 
1. GAIA ARAGRANDE punti 42/100 (idonea e vincitrice) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87916] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DALL’INGLESE IN 

ITALIANO II [cod. 87917] – [Sdoppiamento CL2] – [Modulo1] Parte A 

1. FRANCESCO CECCHI punti 42/100 (idoneo e vincitore) 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (SECONDA 

LINGUA) (C.I.) [cod. 90655] – LINGUA E CULTURA INGLESE I 

(SECONDA LINGUA) [cod. 69270] – [Sdoppiamento CL2] 

1. ALLAN KEITH BENNETT punti 60/100 (idoneo e 

vincitore) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA IL RUSSO E L’ITALIANO II (C.I.) 

[cod. 87892] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO IN 

RUSSO II (5 CFU) [cod. 87894]  

1. LYUBOV BEZKROVNA punti 83/100 (idonea e 

vincitrice) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA IL FRANCESE E L’ITALIANO II (C.I.) 

[cod. 87919] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO IN 

FRANCESE II (5 CFU) [cod. 87921]  

1. LUCIA BALDI punti 85/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA CINESE I (SECONDA 

LINGUA) (C.I.) [cod. 90643] – LINGUA E CULTURA CINESE I (SECONDA 

LINGUA) [cod. 70295]  

1. HAN WANG punti 45/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (SECONDA 

LINGUA) (C.I.) [cod. 90655] – INTRODUZIONE ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (SECONDA LINGUA) [cod. 

90656] – [Sdoppiamento CL2]  

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 
LINGUA INGLESE (TERZA LINGUA) [cod. 12987] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

2. CHRISTINA O’SULLIVAN punti 40/100 (idonea) 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

SPECIALIZED 

TRANSLATION 

LINGUISTICS FOR TRANSLATION (I.C.) [cod. 87787] – Corpus 

Linguistics [cod. 82011] – [Sdoppiamento CL1] – [Modulo 1] Parte A 
1. GAIA ARAGRANDE punti 42/100 (idonea e vincitrice) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA IL RUSSO E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87908] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DAL RUSSO IN 

ITALIANO II [cod. 87909] – [Modulo1] Parte A 

1. SARA POLIDORO punti 65/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE INGLESE III (SECONDA LINGUA) (C.I) [cod. 

69468] – INTERPRETAZIONE DI TRATTATIVA INGLESE II (SECONDA 

LINGUA) [cod. 69470] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA LO SPAGNOLO E L’ITALIANO II 

(C.I.) [cod. 87935] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO 

IN SPAGNOLO II (5 CFU) [cod. 87937]  

Nessun candidato idoneo 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA A – INTERPRETAZIONE TRA IL TEDESCO E L’ITALIANO II (C.I.) 

[cod. 87652] – LINGUA A – INTERPRETAZIONE DALL’ITALIANO IN 

TEDESCO II (5 CFU) [cod. 87933] 

1. OMAR BARBIERI punti 64/100 (idoneo e vincitore) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (PRIMA LINGUA) 

(C.I.) [cod. 90653] – INTRODUZIONE ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (PRIMA LINGUA) [cod. 

90654] – [Sdoppiamento CL1]  

1. JENNIFER MONROE punti 76/100 (idonea e vincitrice) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

INTERPRETAZIONE LINGUA A – LINGUA SPAGNOLA PER INTERPRETI [cod. 87844] Nessun candidato idoneo 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE INGLESE II (SECONDA LINGUA) (C.I) [cod. 

69395] – INTERPRETAZIONE DI TRATTATIVA INGLESE I (SECONDA 

LINGUA) [cod. 69397] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE INGLESE II (SECONDA LINGUA) (C.I) [cod. 

69395] – LINGUA E CULTURA INGLSE II (SECONDA LINGUA) [cod. 

69396] 

1. ALLAN KEITH BENNETT punti 60/100 (idoneo e 

vincitore) 

2. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E INTERPRETAZIONE DIALOGICA INGLESE I (SECONDA 

LINGUA) (C.I.) [cod. 90655] – INTRODUZIONE ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (SECONDA LINGUA) [cod. 

90656] – [Sdoppiamento CL1]  

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

INTERPRETAZIONE 

LINGUA B – INTERPRETAZIONE TRA L’INGLESE E L’ITALIANO (C.I.) 

[cod. 87916] – LINGUA B – INTERPRETAZIONE DALL’INGLESE IN 

ITALIANO II [cod. 87917] – [Sdoppiamento CL1] – [Modulo 1] Parte A 

1. FRANCESCO CECCHI punti 42/100 (idoneo e vincitore) 

INTERPRETAZIONE LINGUA A – LINGUA INGLESE PER INTERPRETI [cod. 87842] 
1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 



CORSO di STUDIO Denominazione Insegnamento GRADUATORIE degli idonei 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE FRANCESE III (PRIMA LINGUA) (C.I) [cod. 

69451] – LINGUA E CULTURA FRANCESE III (PRIMA LINGUA) [cod. 

69452] 

1. SAMANTHA IAFRATE punti 50/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 
LINGUA GIAPPONESE [cod. 11790] 1. MASAKO SUZUKI punti 54/100 (idonea e vincitrice) 

MEDIAZIONE LINGUISTICA 

INTERCULTURALE 

LINGUA E MEDIAZIONE INGLESE II (PRIMA LINGUA) (C.I) [cod. 69376] 

– LINGUA E CULTURA INGLSE II (PRIMA LINGUA) [cod. 69377] – 

[Sdoppiamento CL2] 

1. ALEXANDER LEWIS ILERSIC punti 41/100 (idoneo e 

vincitore) 

 

 


